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S= EN OVERVIEW

Congratulations on the purchase of
your Le Wand™ Gee. This product
delivers intense and sensual pleasure.
The luxurious massager has 6 intensity
levels and 15 vibration modes. Powerful,
penetrating pleasure is granted in

the convenience and versatility of a
rechargeable compact massager.

Your Le Wand™ Gee is
charged and ready for use.

HOW TO USE

* Power On
Press “+” button

Change Pattern
Press “o” button

.

Increase /
Decrease Intensity
Press “+”/“-” button
Power Off
Long press “-”
button

Travel Lock

Turn off first. Long
press “+” and “-”
button at the same
time for 5 seconds.
LED will flash twice
indicating the item
is locked. Repeat to
unlock. The item will
also automatically
unlock while charging.

.

* Charging

When charging - LED is breathing
When fully charged - LED is solid
When low battery - LED is flashing



LE WAND CARE

Always clean and dry your device thoroughly
before and after use. Do not store wet. We
recommend that you use a mild cleanser
that is suitable for use with silicone items.
Use water based lubricant as desired. Not
compatible with silicone lubricant.

Avoid leaving your device in direct sunlight
and never expose it to extreme heat.

Always keep your device fully assembled
during use and make sure all seals and
connections are tight. Your device is only
waterproof when properly assembled.

Your device is designed to warm up during use.

These compact massagers are designed
for external use only. Not intended for
vaginal or anal penetration.

MODES
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SPECIFICATIONS

Material Body-Safe Metal & Silicone
Size 54 (L) x 166 (H) x 36 (D) mm
Weight 205g

Battery 860 mAh

Charging 2 hours

Use Tme 2 hours

Interface 3 button, manual control

WARRANTY

Warranty covers all defects in workmanship
or materials under normal usage and care
for a period of 12 months from the date of
purchase.

Original proof-of-purchase is required to
obtain warranty services. Do not attempt
to repair your massager yourself. For any
warranty inquiries or return information, email
customerservice@lewandmassager.com

Le Wand™ is not responsible for loss or
damage of returned products.

DISPOSAL INFORMATION

Disposal of old electronic equipment
(applicable in the EU and other European
countries with separate waste collection
systems):

C € S ros X

The crossed-out dustbin symbol indicates
that these items should not be treated as
household waste, but rather brought to the
appropriate collection point for recycling
electrical and electronic equipment.

Complete user instructions in additional
languages and FAQ can be found at:
www.lewandmassager.com

Email us at
customerservice@lewandmassager.com
for any unanswered questions.

Designed and Developed by Le Wand™
Made in China © Le Wand™



B= pDE UBERSICHT

Gratulation zum Kauf lhres Le Wand™

Gee. Das Produkt bietet Ihnen

intensiven und sinnlichen Genuss. Dieses
luxuridse Massagegerat verflugt Gber 6
Intensitatsstufen und 15 Vibrationsmuster.
Ein kraftvolles, durchdringendes Vergnigen
wird durch die Annehmlichkeit und
Vielseitigkeit eines wiederaufladbaren
kompakten Massagegerats gewahrleistet.

Ihr Le Wand™ Gee ist
geladen und einsatzbereit.

ANWENDUNG

Einschalten
Knopf “+“ dricken

Muster éndern
Knopf “o" driicken

Erhéhen / Verringern
der Intensitat
Knopf “+“/“-* drlicken

Ausschalten
Knopf “-“ gedrickt
halten

Travel Lock
Schalten Sie das
Gerat zuerst aus.
Driicken Sie die Tasten
“+”und “-” 5 Sekunden
lang gleichzeitig. Die
LED blinkt zweimal
und zeigt an, dass
das Teil gesperrt ist. Wiederholen Sie

dies, um die Sperre aufzuheben. Der
Gegenstand wird auch wahrend des
Ladevorgangs automatisch entsperrt.

» Aufladen
Aufladen - LED leuchtet auf
Vollsténdig geladen - LED leuchtet konstant
Batterie schwach - LED blinkt

LE WAND CARE

* Reinigen und trocknen Sie Ihr Gerat vor
und nach dem Gebrauch immer griindlich.
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Nicht nass lagern. Wir empfehlen Ihnen,
einen milden Reiniger zu verwenden, der

fur die Verwendung mit Silikonartikeln
geeignet ist. Verwenden Sie nach Belieben
wasserbasiertes Gleitmittel. Nicht kompatibel
mit Silikonschmiermittel.

Lassen Sie |hr Gerat nicht in direktem
Sonnenlicht liegen und setzen Sie es
niemals extremer Hitze aus.

Halten Sie Ihr Gerat wéahrend des Gebrauchs
immer vollstandig montiert und vergewissern
Sie sich, dass alle Dichtungen und
Verbindungen korrekt sitzen. lhr Gerat ist nur
bei ordnungsgemaBer Montage wasserdicht.

lhr Gerét ist so konzipiert, dass es sich
wahrend des Gebrauchs erwarmt.

Diese kompakten Massagegeréate sind
nur flr den externen Gebrauch bestimmt.
Nicht fur die vaginale oder anale
Penetration bestimmt.

MODI
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SPEZIFIKATIONEN

Material Korpersicheres Metall & Silikon
GroBe 54 (L) x 166 (H) x 36 (D) mm
Gewicht 2059

Batterie 860 mAh

Aufladen 2 Stunden

Nutzungszeit 2 Stunden

Interface Drei Knopfe, manuelle Kontrolle

GARANTIE

Die Garantie erstreckt sich auf alle Verarbeitungs-
oder Materialfehler bei normalem Gebrauch und
pfleglicher Behandlung Uber einen Zeitraum von
12 Monaten ab Kaufdatum.

FUr die Inanspruchnahme von Garantieleistungen
ist ein Original-Kaufbeleg erforderlich. Versuchen
Sie nicht, Ihr Massagegerat selbst zu reparieren. Fur
Garantieanfragen oder Rucksendeinformationen
senden Sie bitte eine E-Mail an

serv com

Le Wand™ ist nicht verantwortlich fur Verlust
oder Beschadigung von zurlickgegebenen
Produkten.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Entsorgung von Elektroaltgeraten (gilt in der
EU und anderen européaischen Landern mit
getrennten Entsorgungssystemen):

UK Ko,
CE 28 RoHs 2 ¢
Das durchgestrichene Mulltonnensymbol weist
darauf hin, dass diese Gegenstande nicht als
Hausmdill behandelt, sondern zur entsprechenden
Sammelstelle fur das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten gebracht werden sollten.

Vollstandige Bedienungsanleitungen in weiteren
Sprachen und FAQs finden Sie unter:
www.lewandmassager.com

Senden Sie uns eine E-Mail an
customerservi d com fur
unbeantwortete Fragen.

Entworfen und entwickelt von Le Wand™
Made in China © Le Wand™



EZ ES DESCRIPCION

Felicitaciones por la compra de su Le
Wand™ Gee. Este producto ofrece un
placer sensual e intenso. Este masajeador
lujoso cuenta con 6 niveles de intensidad
y 15 modelos vibratorios. Un placer
potente y encantador es ofrecido con

la comodidad y la versatilidad de un
masajeador recargable compacto.

Su Le Wand™ Gee esta
cargado y listo para su uso.

UTILIZACION

Encendido
Pulse el boton “+”

Cambiar Modelo
Pulse el boton “o”

Aumentar /
Disminuir la
intensidad

Pulse los botones
g fun

Apagado
Pulsacion larga del
botén “-”

Bloqueo de viaje
Apagar antes de
todo. Mantenga
pulsados los botones
“+7y “-” al mismo
tiempo durante 5
segundos. El LED parpadeara dos veces
para indicar que el aparato esta bloqueado.
Repita para desbloquear. El aparato
también se desbloquea automaticamente
cuando se carga.

* Cargando
Cargando - el LED respira
Totalmente cargado - el LED es fijo
Bateria baja - el LED parpadea

LE WAND CUIDADO

« Limpie siempre su aparato
minuciosamente antes y después de su
uso. No lo almacene mientras humedo.
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Le recomendamos de utilizar un limpiador
suave adaptado para los objetos de
silicona. Use lubricante a base de agua
segun desee. Incompatible con los
lubricantes de silicona.

Evite dejar su aparato a la luz solar directa
y no lo exponga nunca a calores extremos.

Guarde siempre su aparato totalmente armado
durante el uso y asegurese de que todos los
sellos y las conexiones estén ajustados. Su
aparato es impermeable solamente cuando
estd montado correctamente.

Su aparato es disefiado para calentar
durante el uso.

Estos masajeadores compactos estan
concebidos para el uso externo solamente y
no se destinan a la penetracion vaginal o anal.

MODOS
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ESPECIFICACIONES
Material Metal y Silicona sin peligro para el cuerpo
Tamano 54 (L) x 166 (H) x 36 (D) mm

Peso 205 g
Bateria 860 mAh
Carga 2 horas

TiempodeUso 2 horas
Interfaz 3 botones, control manual

GARANTIA

La garantia cubre todos los defectos de
fabricacion o de material bajo un uso y un
cuidado normales para un periodo de 12
meses a partir de la fecha de compra.

Una prueba de compra original es necesaria
para acceder a los servicios de garantia. No
intente reparar su masajeador solo. Para
todas les preguntas sobre la garantia o las
informaciones de devoluciéon, mande un
mensaje electréonico a
customerservice@lewandmassager.com

Le Wand™ no se hace responsable de
la pérdida o los dafos posibles para los
productos devueltos.

INFORMACION DE ELIMINACION

Eliminacion de residuos electrénicos
(aplicable en la UE y otros paises Europeos
con sistemas de recogida selectiva de
residuos): .y
UK
CEES RoHS 2 ¢
El simbolo de contenedor tachado indica
que estos articulos no se deben tratar como
residuos domésticos, hay que llevarlos a un
punto de recogida para el reciclage de los
equipos eléctricos y electrénicos.

Las instrucciones de usuario completas en
varios idiomas y las PF se pueden consultar
a: www.lewandmassager.com

Contactenos a
customerservice@lewandmassager.com
para cualquier pregunta pendiente.

Disefiado y Fabricado por Le Wand™
Hecho en China © Le Wand™



l HFR VUE D’ENSEMBLE

Félicitations pour 'achat de votre Le
Wand™ Gee. Ce produit offre un plaisir
intense et sensuel. Le masseur de luxe a 6
niveaux d’intensité et 15 modes de vibration.
Le plaisir puissant et pénétrant découle

de la commodité et de la polyvalence d’'un
masseur compact rechargeable.

Votre Le Wand™ Gee est
chargé et prét a étre utilisé.

COMMENT UTILISER

Allumer
Appuyez sur le
bouton “+”

Changer de modéle
Appuyez sur le
bouton “o0”

Augmenter /
Diminuer lintensité
Appuyez sur le
bouton “+" / “-*

Eteindre
Appuyez
longuement sur le
bouton “-”

Verrou de voyage
Eteignez d'abord.
Appuyez longuement
sur les boutons “+” et
simultanément pendant 5 secondes. Le
voyant clignotera deux fois pour indiquer
que l'article est verrouillé. Répétez pour
déverrouiller. L'’élément sera également
automatiquement déverrouillé pendant le
chargement.

¢ Charge
Chargement - le voyant clignote lentement
Complétement chargé - le voyant est allumé
Batterie faible - le voyant clignote

LE WAND CARE

* Nettoyez et séchez toujours
soigneusement votre appareil avant
et apres utilisation. Ne pas stocker
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quand l'appareil est humide. Nous vous
recommandons d’utiliser un nettoyant doux
adapté aux articles en silicone. Utilisez un
lubrifiant a base d’eau selon vos besoins.
Non compatible avec le lubrifiant a base

de silicone.

Evitez de laisser votre appareil & la lumiére
directe du soleil et ne 'exposez jamais a
une chaleur extréme.

Gardez toujours votre appareil completement
assemblé pendant I'utilisation et assurez-vous
que tous les joints et toutes les connexions
sont bien serrés. Votre appareil n'est étanche
que s'il est correctement assemblé.

Votre appareil est con¢u pour se
réchauffer pendant son utilisation.

Ces masseurs compacts sont congus pour
un usage externe uniquement. Non destiné a
la pénétration vaginale ou anale.

MODES
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CARACTERISTIQUES

Matériel Métal et Silicone sans danger pour le corps
Taille 54 (L) x166 (H) x 36 mm

Poids 2059

Batterie 860 mAh

Charge 2 heures

Temps d'utilisation 2 heures

Interface 3 boutons, contréle manuel
GARANTIE

La garantie couvre tous les défauts de

fabrication ou de matériaux dans des conditions
normales d’utilisation et d’entretien pendant une
période de 12 mois a compter de la date d’achat.

Une preuve d’'achat originale est nécessaire pour
obtenir les services de garantie. N’essayez pas
de réparer votre appareil de massage vous-
méme. Pour toute demande de renseignements
concernant la garantie ou les retours, envoyez un
e-mail a ct servi I com

Le Wand™ n’est pas responsable de la perte ou
de 'endommagement des produits retournés.

SAVOIR COMMENT VOUS EN DISPOSER

Mise au rebut du vieux matériel électronique
(applicable dans I'Union européenne et dans
d'autres pays européens dotés de systémes de
collecte de déchets séparés):

C€ Y RoHs X

Le symbole de la poubelle barrée indique

que ces articles ne doivent pas étre traités
comme des ordures ménageéres, mais plutot
rapportés au point de collecte approprié pour
le recyclage des équipements électriques et
électroniques.

Des instructions complétes pour I'utilisateur
dans d’autres langues et dans la FAQ sont
disponibles sur: www.lewandmassager.com
Envoyez-nous un email a

serv

toute question sans réponse.

.com pour

Concu et développé par Le Wand™
Fabriqué en Chine © Le Wand™
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== NL OVERZICHT

Gefeliciteerd met de aankoop van je Le
Wand™ Gee. Dit product levert intens en
sensueel genot. De luxueuze stimulator
heeft 6 intensiteitsniveaus en 15
vibratiestanden. Krachtig, doordringend
genot wordt verleend met het gemak

en de veelzijdigheid van een oplaadbare
compacte stimulator.

De Le Wand™ Gee is opgeladen
en klaar voor gebruik.

GEBRUIKSAANWIJZING

* Aanzetten
Druk op “+”

Patroon Wijzigen
Druk op “0”

Intensiteit
Verhogen/Verlagen
Druk op “+” / “-”

Uitschakelen
Houd de knop “-”
lang ingedrukt

Reisslot

Schakel eerst uit.
Houd de “+” en “-”
knop gedurende

5 seconden
tegelijkertijd
ingedrukt. De LED
knippert twee
keer om aan te
geven dat het
product vergrendeld is. Herhaal om te
ontgrendelen. Het product wordt ook
automatisch ontgrendeld tijdens het
opladen.

.

Opladen

Opladen - LED knippert langzaam
Volledig opgeladen - LED brandt
Batterij bijna leeg - LED knippert



LE WAND ONDERHOUD

Reinig en droog het apparaat altijd grondig
voor en na gebruik. Bewaar niet nat. We
raden aan een mild reinigingsmiddel te
gebruiken dat geschikt is voor gebruik met
siliconenproducten. Gebruik glijmiddel op
waterbasis indien gewenst. Niet compatibel
met glijmiddel op siliconenbasis.

Laat het apparaat niet in direct zonlicht staan
en stel het nooit bloot aan extreme hitte.
Houd het apparaat altijd volledig
gemonteerd tijdens gebruik en zorg ervoor
dat alle afdichtingen en aansluitingen goed
vastzitten. Het apparaat is alleen waterdicht
als het op de juiste manier is gemonteerd.
Het apparaat is ontworpen om op te
warmen tijdens gebruik.

Deze compacte stimulators zijn uitsluitend
ontworpen voor uitwendig gebruik. Niet
bedoeld voor vaginale of anale penetratie.

MODUSSEN
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SPECIFICATIES
Materiaal Lichaamsveilig Metaal en siliconen

Afmetingen 54 (L) x 166 (H) x 36 (D) mm
Gewicht 205¢g

Batterij 860 mAh

Laadtijd 2 uren

Gebruikstijd 2 uren

Interface 3 knoppen, handmatige bediening

GARANTIE

Garantie dekt alle gebreken in vakmanschap
of materialen bij normaal gebruik en
onderhoud gedurende een periode van 12
maanden vanaf de datum van aankoop.

Een origineel aankoopbewijs is vereist om
aanspraak te maken op garantie. Probeer de
massager niet zelf te repareren. Stuur voor
vragen of informatie over de garantie een
e-mail naar
customerservice@lewandmassager.com

Le Wand™ is niet verantwoordelijk voor
verlies of beschadiging van geretourneerde
producten.

INSTRUCTIES VOOR VERWIJDERING
Verwijdering van oude elektronische
apparatuur (van toepassing in de EU en
andere Europese landen met gescheiden
afvalinzamelingssystemen):

UK E [ A
CE i RoHS & ¢
Het symbool met een doorgestreepte
vuilnisbak geeft aan dat deze artikelen
niet als huishoudelijk afval mogen
worden behandeld, maar naar het juiste
inzamelingspunt voor recycling van
elektrische en elektronische apparatuur
moeten worden gebracht.

Volledige gebruikersinstructies in extra talen
en veelgestelde vragen zijn te vinden op:
www.lewandmassager.com
E-mail ons op
customerservice@lewandmassager.com
voor onbeantwoorde vragen.
Ontworpen en ontwikkeld door Le Wand™
Gemaakt in China © Le Wand™
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l HIT PANORAMICA

Congratulazioni per I'acquisto del tuo
Le Wand™ Gee. Questo prodotto offre
un piacere intenso e sensuale. E un
massaggiatore di lusso con 6 livelli di
intensita e 15 modelli di vibrazione.
Questo massaggiatore compatto
ricaricabile che abbina praticita e
versatilita garantisce un piacere potente
e penetrante.

Il tuo Le Wand™ Gee &
carico e pronto all’'uso.

MODALITA DI UTILIZZO

Accensione
Premere il pulsante “+”

Cambia modello
Premere il pulsante

“o”

Aumentare /
Diminuire l’intensita
Premere il pulsante

wyn o_n

Spegnimento
Premere a lungo il
pulsante “-”

Blocco da viaggio
Spegnere prima il
dispositivo. Premere
alungo “+” e “-”
contemporaneamente
per 5 secondi. Il LED
lampeggera due
volte, indicando che larticolo & bloccato.
Per sbloccarlo, premere di nuovo il
pulsante. L’articolo si sblocca anche
automaticamente mentre & in carica.

Ricarica

In carica - LED intermittente
Completamente carico - LED fisso
Batteria scarica - LED lampeggiante



PULIZIA DEL LE WAND

Pulire sempre accuratamente il dispositivo
prima e dopo I'uso. Non conservarlo bagnato.
Si consiglia di utilizzare un detergente
delicato adatto all'uso con articoli in silicone.
Se si desidera, utilizzare un lubrificante

a base acquosa. Non compatibile con
lubrificanti a base di silicone.

Evitare di lasciare il dispositivo alla

luce solare diretta e non esporlo mai a
temperature estreme.

Tenere sempre il dispositivo completamente
montato durante I'uso e assicurarsi che tutte
le guarnizioni e le giunture siano strette.

Il tuo dispositivo & impermeabile solo se
correttamente assemblato.

Il dispositivo & progettato per riscaldarsi
durante 'uso.

Questi massaggiatori compatti sono progettati
esclusivamente per uso esterno. Non
destinati alla penetrazione vaginale o anale.

MODALITA
1
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SPECIFICHE

Materiale Metallo e silicone sicuri per il corpo
Dimensioni 54 (L) x 166 (H) x 36 (D) mm
Peso 205 g

Batteria 860 mAh

Carica 2 ore

Tempo di utilizzo 2 ore

Interfaccia 3 pulsanti, controllo manuale
GARANZIA

La garanzia copre tutti i difetti di lavorazione
o dei materiali in condizioni di utilizzo e
manutenzione normali per un periodo di 12
mesi dalla data di acquisto.

Per ottenere i servizi di garanzia e richiesta
una prova d’acquisto originale. Non tentare
di riparare il massaggiatore da soli. Per
qualsiasi richiesta di garanzia o informazione
sulla restituzione, inviare un’e-mail a

N | d
customerserv ar com

Le Wand™ non e responsabile per la perdita
o il danneggiamento dei prodotti restituiti.

INFORMAZIONI PER LO SMALTIMENTO

Smaltimento di vecchie apparecchiature
elettroniche (applicabile nell’Unione Europea
e negli in altri paesi europei con sistemi di
raccolta differenziata):

C€ 8 rous X

Il simbolo del cassonetto barrato indica

che questi oggetti non vanno trattati come
rifiuti domestici, bensi portati al centro di
raccolta per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

Le istruzioni per I'uso complete in altre
lingue e le domande frequenti sono
disponibili su: www.lewandmassager.com
Scrivere a
customerservice@lewandmassager.com per
eventuali altre domande.

Progettato e sviluppato da Le Wand™

Made in China © Le Wand™
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== RU OB30P

MoanpasnAem ¢ nprobpeTteHviem Le Wand™
Gee. KoTopaA AOCTaBNAET UHTEHCUBHOE 1
YyBCTBEHHOE HaCMaXAEHNe. STOT POCKOLLHbIN
maccaxep UMeeT 6 YPOBHA UHTEHCUBHOCTY 1

15 pexkvmoB BMGpaummn. MoLLHOe, NpoHVKatoLLee
Y0BOMbCTBME 0BecneumBaeTcA yao6CTBOM

1 YHNBEPCAIbHOCTbIO Mepe3apsAXXaemoro
KOMMaKTHOro Maccaxepa.

Bawa Le Wand™ Gee 3apAxeHa
U roToBa K UCNOJIb30BAHUIO.

NPUMEHEHUE

Bkniountb
HaXXMunTe KHOMKY «+»

N3meHuTb naTTepH
HaxXxMuTe KHOMKy «0»

YBenuuutb / CHU3UTL
WHTEHCUBHOCTb
Haxxmute kHonky

«t» [ «-»

BbiknounTb
[OnutenbHoe HaxxaTune
KHOMKW «=-»

Bnokuposka
nyTewecTBuA
BbIk/toum nepBbIM.
[nuTensHo HaxMnTe
KHOMKW «+» 1 «-»
O[JHOBPEMEHHO Ha 5
cekyHa. CeeToavon
MUrHeT ABaxabl,
yKasblBad, 4To
anemeHT 3a610KMpoBaH. MosTopuTe,
4TOGbI Pa36noKMpoBaThb. ANEMEHT Takxe
aBTOMAaTUYeCKM pa3brnokMpyeTca Bo BpeMaA
3apAaKN.

3apAapka

3apAnka - cBeToavoa, AbInT

MONHOCTLIO 3aPAXKEH - CBETOAMOL, FOpUT
Huskwii 3apAp, 6aTapeu - cBETOANOL, MUraeT
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yXo[ 3A LE WAND

+ Bcerpa TuaTenbHO o4MLaiTe 1 BbiCyLINBaTE
YCTPOICTBO A0 ¥ Mocne Ucnonb3osaHua. He
XpaHuTe B MOKpPOM Buae. Mbl pekomenayem
MArKoe MotoLLiee CPeACTBO, KOTOPOE NOAXoaUT
ANA yxoaa 3a u3aenvAaMn n3 cunvkora. Mpu
HeoBX0AVMOCTY UCTIONb3YINTe CMa3Ky Ha BOAHOW
0CHoBe. He COBMECTUMO C CUMMKOHOBOV CMa3KOWA.
He nopBepraite ycTpoNCTBO BO3AEICTBUIO
NPAMbIX CONHEYHBIX Ty|ei 11 BbICOKUX TEMMepaTyp.
Bcerpa cnepyte, YToGb! MU UCMONE30BaHUM Ballie
YCTPOCTBO 6bI10 MOMHOCTHLIO CoBpaHHbLIM. Batue
YCTPOWCTBO ABMIAGTCA BOAOHENPOHULIAEMbIM
TOJbKO MPU NpaBUIbHON cOopKe.

an ncnonb3oBaHUN yCTpOIZCTBO HarpeeaeTcCA.
3T KOMNaKTHbIe Maccaxkepbl npegHa3Ha4YeHb!
TOJTbKO AJ1A HAapy>HOro NnpUMeHeHuA. He
npegHasHa4veH AnAa sarnHasbHOro nnuv
aHasIbHOro NPOHMKHOBEHUA.

PEXUMbI
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Marepwnan BesonacHbli1 4y1A Tena MeTas v CUMKOH
Paswvep 54 (L) x 166 (H) x 36 (D) mm

Bec 2059

Akkymynatop 860 mAh

3Bapagka 2 yachbl

me::"m 2 yachl

WHTepdeiic 3 KHOMKW, py4HOe yrnpasneHve

FAPAHTUA

[apaHTVA pacnpocTpaHAeTCA Ha BCe AedeKTbl
WN3roToBMEHMA N MaTepuanos NPy HoOpMasbHOM
1CMONb30BaHNM U yXoae B TedeHve 12 mecALes ¢
MOMEHTa NprobpeTeHnA.

[nA nony4eHnA rapaHTUHOro 06Cny>K1BaHNA
TpebyeTcA OpuUriHasn NOATBEPXAEHNA NOKYMNKU.
He nbiTariTec peMoHTUpOBaTh Maccaxep
camocToATeNbHO. Mo ntobbiM Bonpocam,
CBA3aHHbIM C rapaHTuelt unn nHcopmaumen o
BO3BpaTe, NULLIMTE Mo aapecy

custc servi I d .com

Le Wand™ He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOTEPIO
nnn nospexxaeHne Bo3BpaLleHHbIX TOBapoB.

WHO®OPMALIMA OB YTUNU3ALIUN
YTunusauma ctaporo 3/1eKTPOHHOro
obopynosanua (npumennmo B EC n apyrux
eBpOHBﬁCKMX CTpaHax c pasfgenbHbiMn
cuctemamu c6opa 0TXOA0B):

C € 8 rons X

MepeyepKHyTbIA MyCOPHbIN KOHTEHEp
yKasblBaeT Ha TO, YTO 3TN NPeAMETbI He [OMKHbI
paccmaTpuBaTbCA Kak GbITOBblE OTXOAbI, &
[IOMXHbI 6bITb AOCTABNEHBI B COOTBETCTBYIOLNIA
NyHKT c6opa [AnA nepepaboTku 3NeKTPUYECKOro
1 9NEKTPOHHOrO 060pyAOBaHUA.

[MonHble MHCTPYKLMW NONb30BaTENA Ha APYrnx
A3bIKax 1 4acTo 3afaBaeMble BOMPOChl MOXHO
HanTh Ha carite: www.lewandmassager.com

Ecnmn Yy Bac oCTanucb BONPOCHI, CBAXNTECb C
Hamu no agpecy

customerservi I d com
PaspaboTaHo u cozpgaHo Le Wand™

CpenaHo B Kutae © Le Wand™ 23
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www.lewandmassager.com
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Made in China © Le Wand™
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